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Arrét accessible aux personnes a mobilité réduite. Il est recommandé d’appeler le service client ZOU! 04 13 94 30 50, 36h au préalable afin d’effectuer la réservation de son transport.
Easy acces to people with reduced mobility. It is advisable to call the ZOU! customer service 04 13 94 30 50, 36 hours in advance to book your transport.

7 Seule la montée est autorisée. Only boarding the bus is allowed here.
<> Trajets urbains interdits sur ZOU ! Urban trips are not allowed with ZOU!

Chargement et déchargement des vélos autorisés a cet arrét. Réservation 36 h a I'avance recommandée aupres du transporteur. 2 vélos en soute max.
Loading and unloading of bicycles is permitted at this stop. Please check 36 hours in advance with the carrier. Maximum of 2 bicycles in the cargo hold.
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de Bolléne et TCVO d'Orange.

* Marché provencal a Orange le jeudi
matin et Bolléne le vendredi matin.

+ Possibilité de rejoindre I'EuroVelo 17 - Via Rhona depuis
Lapalud ou Mondragon.

* Votre employeur vous rembourse, sur demande, 50% de votre
abonnement. (Décret n°2008-1501 du 30/12/2008)

« Connetion with Bolléne network Tub and Orange network
TCVO

* Provencal market on Thursday morning in Orange and Friday
morning in Bolléne.

+ Join the Eurocyclo road 17 at Lapalud or Mondragon.

+ Join the SNCF railway station at Bolléne la Croisiere.

Transporteur assurant le service de laligne:
Cars AURAN
04906961 87 - carauran.fr

Renseignements et vente

BOLLENE

+ CARS AURAN:19 Bd Gambetta-
84500BOLLENE-0490696187 -
contact@cars-auran.fr - carauran.fr
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